
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I JOÃO 5:13   Nhandejáry réry-rehe pejerovia vaꞌe. Aipota peikwaa Nhandejáry ndive opa eꞌỹ-rehe peiko 
memeha. Upéa-rehe amondo-ta peẽ-my xe kwatia nheꞌẽ.  
  
I   We are all sinners! 
 
Romanos 3:10   Upéixa heꞌi Nhandejáry kwatia nheꞌẽ: “Ndaipóri ni peteĩ vaꞌe ojejavy eꞌỹ vaꞌe. 
 
Romanos 3:23   peteĩxa ogwereko Nhandejáry. Peteĩxa ójehe ojerovia vaꞌe-pe omopotĩ. 23 Ndoikói ojejavy eꞌỹ 
vaꞌe. Enterove ojejavy. Nhandejáry-rami ndoikóiry. Haꞌe-rami oikose jepe, haꞌe-rami ndikatúi oiko hikwái. 
 
Romanos 5:12   Yma vaꞌekwe ojejavy-ma nhande ypy héry vaꞌe Adão. Haꞌe ojejavy ranhe-gwi, ombojejavy 
vaꞌekwe yma gware yvypóry kwéry-pe. Ojejavy-gwi mombyrypa oiko Nhandejáry-gwi omano hagwã-rami voi 
hikwái. Upéa-gwi ojejavy-ma vaꞌekwe entéro yvypóry gwive. Upéa-gwi mombyrypa oiko Nhandejáry-gwi 
omano hagwã-rami voi oiko hikwái. 
 

 
We are all sinners! 

 
II   There is a cost for that sin! 
 
Romanos 6:23   Ha jajejavy ramo nhande rembiapo apokwe-rami nhande rereko arã. Mombyry rei nhamano 
arã Nhandejáry-gwi. Ha Nhandejáry Cristo Hesu-pe peteĩxa nhamoirũ ramo, ondive nhane moingove meme 
vaꞌerã voi Nhandejáry nhande rexakwaa rei-vy. 
 
APOCALIPSE 21:8   Entéro heko vai vaꞌe ae oho vaꞌerã ohasa asy hagwã-py. Entéro ipyꞌamirĩ vaꞌe xe rape-rupi 
ogwata hagwã, entéro xe rerovia eꞌỹha, entéro mbaꞌe ojapo vaꞌe ivai vaꞌe, oporojuka vaꞌe, teko kyꞌa-py oiko 
vaꞌe, mohãy ojapo vaꞌe, omboete vaꞌe taꞌanga-pe, Tupã Nhandejáry eꞌỹ vaꞌe-pe, ha entéro ijapu vaꞌe oho arã 
ohasa asy hagwã-py. Oiko asy arã tatagwasu-py ita omboykupa vaꞌerã hese. Upe tatagwasu yvypóry ombohéry 
rei nhane mokanhy ngatu haty ave, heꞌi xe-vy Nhandejáry ahai hagwã. 
   



III   Christ died for our sins. 
 
Romanos 5:6   Nhandéjehe nanhande puꞌakái vyteri ramo, nhande rekoha vai ramo, upe jave Cristo ojejuka-ma 
vaꞌekwe nhande-rehe. Nhandejáry omboypy hagwe-py omano. 
 
Romanos 5:8   Ha Nhandejáry katu oikwaa uka-ma vaꞌekwe oiko-vy nhande rayhu tee reiharã oikwaa uka-ma 
vaꞌekwe nhande-vy. Jajejavy vyteri jaiko-vy ramo, Cristo nahakateꞌỹiry gwekove-rehe. Nhande rekovia omano 
vaꞌekwe nhande-rehe. 
 
Romanos 14:9   Upéa-rehe omano-ma vaꞌekwe Cristo. Upéi oikove jevy-ma vaꞌekwe nhande jaiko vaꞌe jaryrã 
nhamano vaꞌekwe jaryrã ave. 
 
Romanos 6:23   Ha jajejavy ramo nhande rembiapo apokwe-rami nhande rereko arã. Mombyry rei nhamano 
arã Nhandejáry-gwi. Ha Nhandejáry Cristo Hesu-pe peteĩxa nhamoirũ ramo, ondive nhane moingove meme 
vaꞌerã voi Nhandejáry nhande rexakwaa rei-vy. 
 

 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
Atos 4:12   Ãy katu ko yvy-rupi ndaipóri haꞌe héry ramigwa. Ambue vaꞌe réry nomoĩry nhande-vy Nhandejáry 
nhane resende hagwã. Hesu réry mante ae nhahenói ramo, nhane resende vaꞌerã, heꞌi judeu ruvixa kwéry-pe 
Pedro. 
 
EFÉSIOS 2:8-9   Pejerovia-magwi Cristo-rehe, pene resende vaꞌekwe pende rexakwaa rei-vy. Pendejéhegwi 
napenheresendéi vaꞌekwe. Pende rexakwaa rei-gwi pene resende rei vaꞌekwe. 9 Pene rembiapo porã-rehe rei, 
napene resendéi voi. Pene rembiapo porã-rehe rei pene resende ramo raꞌe, “Xe rembiapo porã-gwi rei, xe 
resende vaꞌekwe Nhandejáry” peje rei arã raꞌe. 
 
Tito 3:5   Haꞌe nhane resende vaꞌekwe. Ndahaꞌéi nhane rembiapo porãkwe-rehe nhane resende vaꞌekwe. 
Nhande poriahuvereko-gwi ae nhane resende vaꞌekwe. Upéi oiko-ma nhande pyꞌa-py Nheꞌẽ Marangatu tee 



vaꞌe, nhanhemopotĩ hagwã, nhande reko tujakwe oipeꞌa hagwã nhandéhegwi, nhanhembopyahu jevy hagwã 
jaiko-vy. 
 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
 
Romanos 4:24   Ha upe rire katu heꞌi-ma nhande-rehe ave. Nhandejáry Hesu moingove jevyha-rehe jajerovia-
ma ramo “Nde pyꞌa potĩ-ma nde” heꞌi ave vaꞌerã nhande-vy Nhandejáry. Upéixa voi upéa Nhandejáry kwatia 
nheꞌẽ heꞌi-ma nhande-rehe ave. 
  
Romanos 10:9,10,13   “Hesu Nhandejáry voi” ere eremombeꞌu-vy ramo, “Nhandejáry omoingove jevy íxupe 
nipo raꞌe” erenhomongeta ramo nde pyꞌa ndive, ne resende-ta voi Nhandejáry. 10 Nhande pyꞌa gwive 
jajerovia-ma ramo hese, nhane mopotĩ-ma vaꞌerã. “Hesu Nhandejáry voi” jaꞌe ramo nhamombeꞌu-vy, nhane 
resende-ma vaꞌerã Nhandejáry.   Upéixa ete heꞌi Nhandejáry kwatia nheꞌẽ:  “Nhandejáry réry renoiha gwive 
oresende-ta íxupe kwéry Nhandejáry” j heꞌi Nhandejáry kwatia nheꞌẽ. 
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is 
death and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His 
death and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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